PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. LRVK ~ I, [{fo

2016 m. balandiiofwl d.
Vilnius

Lietuvos Respublikos Vyriausybés kanceliarija, atstovaujama Vyriausybés kanclerio
Almino Ma¢iulio (toliau — UZsakovas), veikiandio pagal Vyriausybés kanceliarijos nuostatus, ir UAB
»Komparsa“, atstovaujama direktoriaus Ramiino Petro$iaus (toliau — Tiekéjas), veikian¢io pagal
bendrovés jstatus, toliau, kartu vadinamos Salimis, o atskirai Salimi, susitare ir sudaré Sig n TEMPEST
kompiuterinés jrangos pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. Sutarties objektas

1.1. Sutarties objektas — TEMPEST kompiuteriné jranga: kompiuteriai (2 vnt.), spausdintuvas
ir duomeny nuskaitymo jrenginys (toliau — Prekes). Konkretiis prekiy apibiidinimai pateikti techninéje
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

2. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

2.1. Prekiy (bendra Sutarties) kaina su PVM (21%) yra 7725,85 Eur (septyni tikstandiai
septyni Simtai dvideSimt penki Eurai, 85 centai). | $ig suma jskaiiuoti visi mokeséiai ir visos Tiekéjo
i$laidos, susijusius su ios Sutarties vykdymu.

2.2. Sutarties 2.1 punkte nurodyta kaina yra fiksuota ir Sutarties galiojimo metu negali biiti
kei¢iama.

2.3. Atsiskaitoma su Tiekéju uZ tinkamas, kokybiskas ir laiku pristatytas prekes, j Tiekéjo
rekvizituose nurodytg saskaita, ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros
gavimo dienos. PVM saskaitos faktiros iSraSymo pagrindas yra Sutarties Saliy pasirasytas prekiy
perdavimo-priémimo aktas. ISraydamas PVM saskaita faktiirg Tiekéjas taip pat turi nurodyti Sutarties
datg ir numerj, pagal kurig ji iSraSyta. Prekiy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas, jeigu prekés
atitinka Sutarties reikalavimus, pateiktos laiku, yra tinkamos ir kokybiSkos, taip pat yra jvykdyti kiti
Sutartiniai jsipareigojimai.

2.5. Tiekéjas privalo rastu informuoti Uzsakova apie banko sgskaitos pasikeitimus.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. laiku pristatyti prekes Sutartyje nustatytu terminu, jas iSbandyti bei atlikti kitus
veiksmus, numatytus Sutartyje ir jos prieduose, jskaitant prekiy defekty $alinimg;

3.1.2. uvztikrinti, kad prekés atitikty visus techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus
(buty pilnai sukomplektuotos, atitikty techninius reikalavimus ir pan.);

3.1.3. visiskai atlyginti nuostolius UZsakovui jei biity pristatytos netinkamos ir (ar)
nekokybiskos prekés ir UZsakovas patirty Zala;

3.1.4. pateikti prekes, kurios biity pagamintos i3 sveikatai ir aplinkai nekenksmingy medZiagy
ir prisiimti visi$kg atsakomybe uZ prekiy kokybe;

3.1.5. atlikti prekiy garantinj aptarnavima;

3.1.6. vykdyti UZsakovo teisétus nurodymus susijusius su Sutarties vykdymu;



3.1.7. Uzsakovo reikalavimu nedelsiant pakeisti Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkangia
preke, atitinkan¢ia Sutartyje nustatytiems reikalavimams;

3.1.8. tinkamai, kokybiskai ir laiku vykdyti Isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir kituose
Lietuvos Respublikoje galiojan&iuose teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise:

3.2.1. gauti apmokéjimg Sutartyje nustatyta tvarka, jeigu jis tinkamai, kokybiskai ir laiku
vykdo Sutartj.

3.3. Tiekéjas turi ir kity Sutartyje, ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose
numatyty teisiy ir pareigy.

3.4. UZsakovas jsipareigoja:

3.4.1. priimti tinkamas, kokybiskas ir laiku pristatytas prekes ir uZ jas sumokéti Tiekéjui
Sutartyje nustatyta kaing.

3.5. Uzsakovas turi teise:

3.5.1. kontroliuoti Sutarties vykdyma ir duoti Tiekejui nurodymus, kad bity tinkamai,
kokybigkai ir laiku jvykdyta Sutartis;

3.5.2. nemokeéti Tiekéjui uz netinkamas, nekokybiskas ir (ar) ne laiku pristatytas prekes.

3.6. Uzsakovas turi ir kity Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojaniuose teisés aktuose
numatyty teisiy ir pareigy.

4. Sutarties galiojimas, vykdymas, keitimas

4.1. Sutartis jsigalioja Sutarties 3alims ja pasiraius ir galioja iki visisko 3aliy jsipareigojimy
jvykdymo arba ji nutraukiama Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose ar Sutartyje
numatytais atvejais.

4.2. Tiekejas privalo savo saskaita pristatyti Prekes ne véliau kaip per 90 (devyniasdegimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasira$ymo dienos, adresu — Lietuvos Respublikos Vyriausybés
kanceliarija, Gedimino pr. 11, 01103 Vilnius.

4.3. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy keitimas joje numatytomis
aplinkybemis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiSkai bei buvo pateiktos pirkimo
dokumentuose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo butinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant
pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties
salygas.

4.4. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojanti,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

4.5. Sutarties galiojimo termino pabaiga neatleidZia Sutarties Saliy nuo civilinés atsakomybés
uZ Sutarties pazeidima.

5. §aliq atsakomybé

5.1. Jei Tiekejas nepristato prekiy pagal Sutartj, Uzsakovas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir
nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaitiuoti 0,03 % (trijy Simtyjy proc.) dydZio
delspinigius nuo nepristatyty prekiy kainos uz kiekvieng Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdymo
diena. UzZsakovas turi teis¢ iSskaitiuoti delspinigius i3 Tiekéjui mokeétinos sumos.

5.4. Jei Uzsakovas dél savo kaltés neatlicka apmokéjimo per Sutartyje nurodyta terming,
Tiekéjui rastu pareikalavus, UZsakovas moka Tiekejui 0,03 % (trijy Simtyjy proc.) dydzio delspinigius
nuo neapmokeétos sumos uz faktiskai pristatytas, tinkamas, kokybiskas ir pagal Prekiy perdavimo akta
priimtas Prekes uZ kiekvieng uzdelsta dieng. Delspinigiai skai¢iuojami iki apmokéjimo dienos.



6. Sutarties nutraukimas

6.1. Salis, pries 10 (desimt) darbo dieny jspéjusi rastu kitg Sali, gali nutraukti Sutartj, jei ji
nevykdo ar netinkamai jvykdo sutartinius Isipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas,
Nustatydamos esminj Sutarties paZeidimg Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.217 str. nuostatomis.

6.2. Sutartis gali buti nutraukta abipusiu rastisku Saliy susitarimu.,

6.3. Uzsakovas turi teise viena%aliskai nutraukti Sutartj, nesant Tiekéjo kaltés, rastu jspéjes
Tiekejg pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny.

6.4. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti atsiradusius nuostolius dél
Sutarties nejvykdymo ir netesybas.

7. Ginéy sprendimas

7.1. Salys dés visas pastangas, kad visi gin¢ai dél Sios Sutarties vykdymo biity sprendziami
deryby biidu. Nepavykus igspresti gindo derybomis, gindas sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisme
pagal UZsakovo buveinés vieta.

8. Nenugalimos jégos aplinkybés

8.1. Salis gali buti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
irodytos pagal Lietuvos Respublikos Civilinj kodeksa, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimg Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo® ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimg
Nr. 222 ,,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy i§davimo tvarkos
patvirtinimo®. Salis, negalinti laiku jvykdyti savo sutartiniy Isipareigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy, turi kuo grei¢iau, bet ne véliau kaip per vieng dieng nuo aplinkybiy paaiskejimo dienos rastu
informuoti apie tai kita Salj. Salis, pazeidusi nurodyty terming, atleidziama nuo atsakomybes tik nuo to
momento, kada kita Salis gavo jos pranesimg apie nenugalimos jégos aplinkybes.

9. Kitos salygos

9.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiam
treciajam asmeniui be iSankstinio kitos Salies sutikimo.

9.2. Visi Sutartyje neaptarti klausimai sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikoje
galiojanciais teisés aktais.

9.3. Uz Sutarties vykdyma ir perdavimo-priémimo akty pasiradymg atsakingi asmenys:

Uzsakovas Tiekéjas
Administracinio departamento Dokumenty UAB ,,Komparsa“ direktorius Ramiinas Petrosius,
valdymo ir informaciniy sistemy skyriaus pataréjas | tel. 8 686 68864, el. p.:
Povilas Ramoska, Tel. 8 706 63913, El.p. ramunas. petrosius@komparsa.lt
p.ramoska@lrv.lIt

9.4. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.
9.6. Visi Sutarties priedai, pasirasius Sutartj] tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Sutarties
pakeitimai ir papildymai galioja tik tuomet, jeigu yra patvirtinti Sutarties 3aliy parasais.




9.7. Sutarties priedai:

9.7.1. Sutarties 1 priedas — techniné specifikacija.

Tiekéjas:
UAB ,,Komparsa“

Imoneés kodas: 122748773

Adresas: Ateities 33, LT-06325 Vilnius
Tel. 8 52101620

EL p. info@komparsa.lt

Ats. sgsk. Nr. LT157400049838223810
Bankas: Danske bank AS

Banko kodas: 74000

PVM moketojo kodas: LT227487716

Direktorius
Ramiinas Petro

we

Dokumentg valdymo tr
informaciniy sisteny shogrighs
pataréja o

M. Gulbiniene ¢

VieSuby pirkimy skyriaus pata .
Darius Vilimas

10. Saliy rekvizitai

Uzsakovas:

Lietuvos Respublikos Vyriausybés
kanceliarija

[staigos kodas: 188604574

Adresas: Gedimino pr. 11, 01103 Vilnius
Tel. 8 706 63846, faks. 8 706 63895

El p. Irvkanceliarija@lrv.lt

Ats. sgsk. Nr. LT397300010119680088
Bankas: Swedbank, AB

Banko kodas: 73000

Istaiga néra PVM mokétoja

Vyriausybés kancleris

Alminas Magiulj P

VieSyjy pirkimy skyriaus
vedéjas
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Sutarties 1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendrieji reikalavimai.

Visa pateikiama jranga privalo biiti nauja ir nenaudota (negali buti atnaujinta, restauruota, ang].
refurbished), nepaZeistose gamintojo pakuotése,

Tiekéjas i savo pasitilymg turi jtraukti visg techning ir programing jrangg, med¥iagas ir jdiegimo
bei suderinimo paslaugas, reikalingas $ioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams ivykdyti.
Kompiuteriai, monitoriai, CD/DVD jrenginiai turi biiti testuoti ir sertifikuoti vieno gamintojo.
Turi buti pateikti tai patvirtinantys dokumentai.

Stacionariyjy kompiuteriy korpuso konstrukcija privalo uZtikrinti korpuso plombavimo ir/ar
uzrakinimo galimybe.,

Jeigu nenurodyta kitaip, kompiuteriné jranga privalo buti pateikta surinkta ir gamintojo testuota,
taip pat turi biiti pateikti tai jrodantys dokumentai. Reikalavimas netaikomas programinei jrangai.
Reikalavimai $ioje specifikacijoje nurodytai kompiuteriy jrangai:

Tiekeéjas turi uztikrinti, kad gamintojas néra paskelbes Zinios apie sitilomos jrangos gamybos arba
tobulinimo nutraukima (pvz., angl. end of life time ar Discontinued).

Tiekeéjas turi uztikrinti, kad garantiniu laikotarpiu jrangos remonta atliks jrangos gamintojas ar
gamintojo sertifikuoti specialistai, ir pateikti tai patvirtinan¢ius dokumentus. Reikalavimas
netaikomas programinei jrangai.

Irangos dokumentacija turi biiti lietuviy arba angly kalba. Programiné jranga ir kompiuterinés
technikos sisteminiai pranefimai turi biiti angly arba lietuviy kalba. Gamintojo interneto
svetaingje tvarkykliy ir dokumenty paieska turi biiti pateikiama angly arba lietuviy kalba. Uzrasai
ant jrenginiy ir jy daliy turi buti angly arba lietuviy kalba.

Visos techninés jrangos maitinimo jtampa turi bti 230V 50Hz su Europos kontinentinéje dalyje
naudojama jungtimi (CEE 7/7), jeigu nenurodyta kitaip.

Jeigu nenurodyta kitaip, techniné jranga privalo veikti be sutrikimy, kai temperatiiros rezimas
techninés jrangos jdiegimo patalpoje yra nuo +10°C iki +40°C, o santykiné oro drégmeé — 70 proc.
ir mazesne.

Jeigu nenurodyta kitaip, visos programinés jrangos licencija turi biiti suteikiama neribotam laikui.
Microsoft programinés jrangos Tiekéjas turi pateikti programinés jrangos gamintojo arba jo
atstovybeés raSta, patvirtinantj siiilomos programinés jrangos licencijavimo biido tinkamumg
perkanciajai organizacijai ir atitiktj licencijavimo nuostatoms.

Pardavéjas turi pateikti nuoroda | gamintojo interneto puslapj, kuriame yra tiksli pasiiilyma
atitinkancios techninés jrangos techniné specifikacija.

Visa siiloma TEMPEST jranga privalo biiti identifikuota, t. y. jai privalo biiti suteiktas
pavadinimas ir internete ar pateiktuose dokumentuose privalo biiti pateikta jrangos specifikacija ir
informacija, kad i jranga atitinka SDIP 27/1 B lygio (angl. Level B) keliamus reikalavimus.
Atliekant kompiuterinés jrangos sertifikatui biitinus TEMPEST matavimus, pralaidumo juostos
plo¢io (angl. bandwidth) vertés nustatymuose turi biiti naudojamos maZiausiai 2,5 karto didesnés
nei SDIP 27/1 reikalavimy lenteléje (Frequency Range and Bandwidth Charts) nurodytos
minimalios vertés.

Saugumo reikalavimai;

standieji ar puslaidininkiniai diskai (angl. HDD/SSD) ar kitos atminties laikmenos, jei tokiy yra,
gedimo atveju turi biiti kei¢iamos naujomis. Sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos
UZsakovo patalpose ir Tiekéjui negraZinamos.

Irangos gedimo atveju remontuoti i3 jrengimo vietos Tiekéjui (jo atstovui) idvezama sugedusig
iranga UzZsakovas pateikia be joje sumontuoty standziyjy ar puslaidininkiniy disky (angl.



HDD/SSD) ar kity atminties laikmeny.
Tiekejas turi uztikrinti, kad jsigyjamoje jrangoje nebiity jdiegta jokios papildomos programinés
jrangos, kuri néra bitina tokios jrangos funkcionalumui uztikrinti. PaaiSkejus, kad jrangoje yra
jdiegta jtartina, $nipinéjimo ar kokia kita kenkimo programine jranga, tai biity traktuojama kaip
reikalavimy neatitikimas ir sutarties salygy nesilaikymas:
1. jranga grgZinama Tiekéjui arba keitiama nauja lygiaverte ar geresne, tadiau saugumo
reikalavimus atitinkandia jranga;
2. Tiekeéjas padengia pirkimo proceso metu pirkéjo patirta materialing Zala.
1.16. Utilizavimas:
jrangos Tiekeéjas privalo jsipareigoti UZsakovo parduotg jrangg, pasibaigus jos naudojimo
laikui, utilizuoti savo 1éSomis, jskaitant ir transportavimo i3laidas.
Pateikti jsipareigojima patvirtinantj dokumentg.

Specializuotas kompiuteris, SDIP 27/1 B lygio
Komplektacija: vieng jrangos komplektg turi sudaryti §ios dalys:
e kompiuterio sisteminis blokas;
e monitorius — 1 vnt.;
e pele—1vnt;
e klaviatira— 1 vnt.;
e elektros maitinimo kabelis su CEE 7/7 kistuku monitoriui ir sisteminiam blokui ne trumpesnis kaip
1,5 metro ilgio. — 2 vnt;
o elektros maitinimo kabelis su CEE C14 (Male) kituku monitoriui ir sisteminiam blokui (pajungti
prie UPS) ne trumpesnis kaip 1,5 metro ilgio — 2 vnt;
operaciné sistema — 1 vnt.;
e jrenginiy tvarkykliy komplektas — 1 vnt.

Sertifikavimas: kompiuterio komplektas turi biti sertifikuotas pagal SDIP 27/1 B lygio
reikalavimus ir turéti tai liudijantj pazyméjima;

Sis paZyméjimas (toliau — TEMPEST garantija) pateikiamas kartu su
kompiuteriu ir turi galioti neribota laika.

Procesorius: X86-64 architektiiros, turintis ne maZiau kaip keturis branduolius, turi
palaikyti 32 ir 64 bity operacines sistemas ir taikomasias programas. Turi
biti ne maZiau kaip: 6000 tasky pagal Pass Mark — CPU Mark 2015 testy
rezultatus. Rezultatai turi biiti publikuojami
http://www.cpubenchmark.net/high_end_cpus.html
Sitlomo procesoriaus taktinis daZnis turi atitikti procesoriaus gamintojo
skelbiamus parametrus.

Pagrindiné plokste: turi buti: dviejy kanaly atminties 1333 Mhz (angl. dual channel DDR3)
palaikymas, didZiausias palaikomas atminties kiekis ne maZesnis kaip 8
GB, ne prastesnis negu SATA 111 (6.0 GB/s) kontroleris, RAID 0 ir RAID
1 palaikymas.

Operatyvioji atmintis (angl. ~ ne maZesné kaip 8 GB atmintiné, ne senesnés modifikacijos kaip DDR3,

RAM): sparta ne mazesné kaip 1333 MHz ir ne maziau kaip 2 laisvi lizdai.

Standusis diskas: 2 vnt., ne mazesnis kaip 500 GB SATA, ne maZiau kaip 7200 aps./min., su
ne maziau kaip 16 MB spartinandiosios atminties, savistabos analizés ir
ataskaity technologijos (angl. S. M A.R.T.) arba lygiavertés palaikymas, ne
letesné kaip SATA 111 (6.0 GB/s) sasaja;
kompiuteris privalo turéti du iStraukiamus standZiuosius diskus (angl. 2
Removable HDD bays), privalo biti galimybé istraukti j iSore neatidarant
sisteminio bloko korpuso (angl. Removable), idtraukiami diskai uzrakinami



Klaviatiira:

Pelé:

Prievadai:

Vaizdo plokste:

Optinis jrenginys:

Tinklo prievadas:

Vidinis garso jrenginys:

Periferiniai jrenginiai:
Lustinés kortelés:

Apsaugos galimybés
Triuk§mingumo lygis:

Monitorius:

Suderinamumas:

Operaciné sistema:

raktu;

techninis sprendimas turi atitikti SDIP 27/1 B lygio reikalavimus.

ne maziau kaip 104 standartinio dydzio ir iSdéstymo mygtukai, lietuviskos
raidés ant mygtuky. Spalva derinama prie monitoriaus korpuso spalvos;
turi buti sertifikuota pagal SDIP 27/1 B lygio reikalavimus.

optiné, dviejy mygtuky, su ratuku ir jai skirtu padeéklu, spalva derinama
prie monitoriaus korpuso spalvos;

turi buti sertifikuota pagal SDIP 27/1 B lygio reikalavimus.

ne maziau kaip 4 vnt. USB

vaizdo jungtis monitoriui.

turi biiti suderinama su DirectX 11; turi turéti ne maZiau kaip 256MB
atminties; gali biiti integruota.

Turi turéti ne maZiau kaip 2 (dvi) jungtis: 1) viena jungtis - VGA; 2) antra
jungtis - DVI arba DisplayPort.

vidinis, SATA DVD+/-RW jrenginys, jrafantis ne maZesniu

kaip 16x greidiu. Turi bati CD/DVD disky jraSymo, DVD perZiiiros
programine jranga.

Sviesolaidinis 100 Mbit/s su SC tipo jungtimi daugiamodZiy optiniy
kabeliy pajungimui. Turi biti komplektuojamas su 2 (dviem) ne
trumpesniaiskaip 3 m $viesolaidiniais daugiamodziais (angl. multi-mode
optical fiber) kabeliais (SC jungtys abiejuose galuose) kompiuteriui jungti
i tinkla.

turi biti korpuse integruotas vidinis garsiakalbis.

vidinis lustiniy korteliy skaitytuvas su tvarkyklémis.

5 vnt. Gemalto Classic TPC IS (GemSafeXpresso 32k) arba analogiskos
kartu su tvarkyklémis ir Kkorteliy valdymo programos jranga, visos
susijusios licencijos (kortelés turi biiti baltos spalvos, tus&ios (angl. blank),
be jokiy jrasy).

TPM 1.2 arba naujesné apsaugos mikroschema.

neturi vir§yti 33 dB neveiklos (angl. idle) rezime; turi biti pateikti
gamintojo patvirtinti triuk§mo lygj nurodantys dokumentai atitinkantys
ISO 7779 arba ISO 9296.

ne mazesnis kaip LCD 21" palaikoma skiriamoji geba ne maZesné kaip
1280 x 1024, skaistis ne maZesnis kaip 250 cd/m?, kontrastas ne maesnis
kaip 1000:1, reakcijos laikas ne daugiau kaip 8 ms, jungtis turi buti
suderinta su vaizdo plokstés prievadu;

sertifikatai: Energy Star Compliant, ISO 13406-2 Compliant (Pixel Defect
Guidelines);

komplektuojamas su laidais, ne trumpesniais kaip 1,5 m, prijungti prie
kompiuterio ir elektros maitinimo tinklo; turi biiti sertifikuotas pagal SDIP
27/1 B lygio reikalavimus.

visos sililomo kompiuterio dalys (sisteminis blokas, pagrindiné plokste,
atmintis, standusis diskas, monitorius, pelé, klaviatiira) turi biiti vieno
gamintojo arba jo sertifikuotos (paZzymétos PC gamintojo firminiu Zenklu).
Microsoft Windows 8.1 Pro (64 Bit) arba lygiaverte naujausia OEM
licencija. Operaciné sistema turi turéti galimybe biiti prijungtai prie
lokalaus tinklo domeno serverio valdomai i§ Microsoft Windows Server
tarnybinés stoties. Turi biiti kompiuterio gamintojo jrenginiy (sudétiniy
daliy) tvarkyklés Windows operacinei sistemai.



Programiné jranga:
Valdymas:

Sertifikatai, kokybés
reikalavimai:

Ekologiniai gamybos
reikalavimai:

Garantinis laikotarpis:

WinZip v12 arba lygiaverté naujausia versija.

turi buti pateikta programiné jranga, leidzianti valdyti BIOS nustatymus i§
operacings sistemos lygmens.

gamintojas turi turéti ISO 9001-2000 gamybos kokybés standarta;
sitlomas modelis turi biiti sertifikuotas darbui su Windows 7 operacine
sistema;

visi kompiuterio jrenginiai (sisteminis blokas, monitorius, klaviatiira, pelé)
turi biiti Zenklinti CE Zenklu, pateikti nuorodas | interneto svetaing arba
prideéti tai jrodangius sertifikatus (tinkamai patvirtintas kopijas).

turi atitikti Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
isakymo Nr. D1-508 priedo 7 dalies iSpléstinius reikalavimus aplinkos
apsaugai.

tiekéjo garantija darbo vietoje ne trumpesné kaip 60 meén., su galimybe
pratesti garantija;

garantinio remonto trukmé — ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny. Jei
sugedusios jrangos per ¥ laikotarpj pataisyti nejmanoma, ji pakei¢iama
tokia pat nauja;

garantinis laikotarpis skai¢iuojamas nuo priémimo—perdavimo akto
pasira$ymo dienos;

garantiniu laikotarpiu tiekéjas privalo atlikti darbus savo leSomis, jskaitant
transportavimo ilaidas.



Specializuotas spausdintuvas (A4, SP, LAN), SDIP 27/1 B lygio

Sertifikavimas:

Spausdintuvo tipas:

Spausdinimo raigka:
Spausdinimo sparta:
Spausdintuvo kalba:

Popieriaus kasediy talpa:

Atmintis:
Prievadai:
Komplektuojamas:

Tinklo prievadas:

Garantinis laikotarpis:

Duomeny nuskaitymo

jrenginys, A4, SDIP 27/1 B

lygio

Saugumas:

Skaitytuvo tipas:

Skaitytuvo optiné skiriamoji

geba:
Prievadai:
Komplektavimas:

AtpaZinimas:

I$saugojimas | bylas

sertifikuotas pagal SDIP-27/1 Level B reikalavimus, turi turéti tai liudijantj
pazyméjima. Sis pazyméjimas (toliau — TEMPEST garantija) pateikiamas
kartu su spausdintuvu ir turi galioti neribotg laika.

A4 formato spalvotas lazerinis spausdintuvas su automatiniu dvipusiu
spausdinimu (angl. duplex).

spalvoto ne mazesné kaip 600 x 600 dpi.

spalvoto ne mazesné kaip 30 A4 lapai/min.

ne maziau PCL 5 serijos.

ne mazesné kaip 500 lapy.

ne mazesné kaip 512 MB.

ne maziau kaip 1 USB.

su 2 (dviem) ne trumpesniais kaip 1,5 m. ilgio signaliniais kabeliais
Jjungimui prie kompiuterio (vienas kabelis su antgaliais USB A ir USB B.
Kitas kabelis su antgaliais USB B ir male DE-9 (DB-9)), dazo kasegiy
(toneriy) 2 (dviem) komplektais ir maitinimo kabeliu.

Sviesolaidinis 100 Mbit/s su SC tipo Jungtimi daugiamodZiy optiniy kabeliy
pajungimui. Turi bti komplektuojamas su 2 (dviem) ne trumpesniais kaip 3
m Sviesolaidiniais daugiamodziais (angl. multi-mode optical fiber) kabeliais
(SC jungtys abiejuose galuose) jrangai jungti  tinkla.

Tiekéjo garantija darbo vietoje ne trumpesne kaip 60 mén. su galimybe
pratesti garantija;

garantinio remonto trukmé privalo trukti ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy
dieny. Jei sugedusios jrangos per §i laikotarpj pataisyti nejmanoma — ji
pakeitiama ekvivalentika nauja;

garantinis  laikotarpis skai¢iuojamas nuo priémimo-perdavimo  akto
pasiraSymo dienos;

garantinio laikotarpio metu, Tiekéjas privalo atlikti darbus savo léSomis,
iskaitant transportavimo kastus.

skaitytuvas sertifikuotas pagal SDIP 27/1 Level B reikalavimus, turi turéti
tai liudijantj pazyméjima;

Sis pazyméjimas (toliau — TEMPEST B garantija) turi galioti neribotg laika.
A4 formato, spalvinis.

ne prastesné kaip 1200 x 2400 dpi.

ne maziau kaip vienas USB.

su 2 (dviem) ne trumpesniais kaip 1,5 m ilgio signaliniais kabeliais jungimui
prie kompiuterio (vienas kabelis su antgaliais USB A ir USB B. Kitas
kabelis su antgaliais USB B ir male DE-9 (DB-9)), ir maitinimo kabeliu;

turi biiti komplektuojamas su automatiniu lapy paémimo mechanizmu.
privalo turéti programine jranga, leidZian¢ig atpaZinti skenuota angly ir
lietuviy kalba parasyty teksta. Programa privalo atpaZinti teksta *.tif, * jpg,
*.gif ir *.pdf bylose.

turi turéti programine jrangg skenuotos informacijos i$saugojimui j * PDF,
*.JPG formato bylas,



Operacinés sistemos
tvarkykliy palaikymas:
Ekologiniai gamybos
reikalavimai:

Garantinis laikotarpis:

Dakumenny valdymo ir
informaciniu sisteny skyrjgi
palaréja

M. Gulbiniené

turi biiti pateiktos tvarkykles Windows operacinei sistemai;

jranga turi biti sertifikuota $iai operacinei sistemai.

turi atitikti Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
isakymo Nr. D1-508 priedo 5 dalies iSplestinius reikalavimus aplinkos
apsaugai.

Tiekéjo garantija darbo vietoje ne trumpesné kaip 60 mén., su galimybe
pratgsti garantija;

garantinio remonto trukmé — ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny;

jei sugedusios jrangos per §j laikotarpj pataisyti nejmanoma, ji pakei¢iama
tokia pat nauja;

garantinis laikotarpis skaitiuojamas nuo priémimo—perdavimo  akto
pasira§ymo dienos;

garantiniu laikotarpiu Tiekéjas privalo atlikti darbus savo léSomis, jskaitant
transportavimo i$laidas.




